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Dot Songalo , Heer von DVilla Beke,
©onng Slanding, feine Tocjter,
Spbilla, und’)
Somilla,

Oon Sebaftian von Noverp , cin Freund
~ Des Haufes.
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©on Pedeo von Caftelveedhiv, ein Gremder

Sruganting ,}
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i @ie Mufif Eondiat cinen Eitvrware, oz
: : ten feolichen Sumult an , einen Ju2
e e (Hiirenlauf des Bolts iu einom fofts
fichen Porpe. NS -

Giite aefbinictee Gaekenfeene B iy bar, W
et cinem fenigen ?.otar}'};b'é {mf)‘t fich Der Jug.

Rleine Rindee gerjeu Boran fiit Blamentsiden nnd
Kednen s iben folgen QRéb(f)m und SSunglinge
fuit Grichten; davauf Eommen A{Le, wic allerley Gz
b, @9bille sud Camilla tragen Gefehmeis
be und Eoftliche RKlcider.  Sodanu gehen bdie bepben
Atten; Oon Gongald wd Do Gebaftmn-
Wleidh hinter ibuen erfcheinty getraden von vier Junq=
{mgen, auf ciment it Blumen gefchnickren Seffel 5
©pting Claitding. . Die Herabhangenden Reduze
tragen viéy andere Siinglinge ; bereu erfer ,  vedhtes
Hand-, Don Peveo i Wiprend e Bugd

figt Der Chor s 18
%a . Chos



Eloudine,
- Chor.

%tﬂid)ct 5 .
Secliger, .

Herelidyer @alg L

Gabft uns Clandinen?
Fift uns, fo ghicklich,
Und wicber erfchienen!
%tSIid)et ’

Seeliger,

Herrlicher Tag!

Der ug theilt fich aufbeyden Seiten. Die Trdger
balten in der TMitte; und dic Begleirer bringen
C dbre ®aben au.,

&in Aleines.

Sich, e erfdheinen
Nlle die Kleimern;
Madgen und Bubgen
Kommen, o Licbgen!
Hinden mit Bdndern
Uad Krdngen dich an!

Chor.

Nimm fie, die herglichen
Gaben , fie an,

Eine TJungfrats

Alten und Jungen
SKonunen gefungen;
Manner und Greife,
Seder nad) Weife,
Dringet ¢in jeder
Dir 1wad ¢r vermag,

~ Chor.



ein Sdaufpiel.

Thot.
Frdlidyer ,
Secliget ,
Herelicher Tag!

Peden, reide i einen Strauf.

Blumen der Wiefe,
Diicfen aud) diefe
Hoffen und rodhnen ?
Ach e8 find Srdbhnen —
Noch find die Trabuen
Des Thaues davan!

’Q:E)Ot.

RNimm fie, die Herglichen
Gaben , fie an!

5

Gongalo, auf die Kleidee und Kofbarkcien ieis

gend.
Todyter , die Gaben
Colift du beut habem.
(4u den andern)
Sheilt ihr die Freude,
Kheilet eudy beute

Ggen und Lrinfen ,
und was id) vermag!

Chor.

Sredlicher,
Seeliger,
Herrlicher Tag! -

Cbie Tedger laffen den Seffel herunter 3 Claudine

fieigt berab)

Clous



6 Cloudine , -
 Elaubine,

Trdbney und Schroeigen
Mogen euch geigen ,
Wie ich fo frolich, -
Suble fo {eelig

Aes , wad alled

Jhr fike mid) gethan?

t.[)@-t\ ¢
RNimw fie, die herglichen
Oaben, fie anl ?
" ®laudine , iseen Bager nularitend,
Kénat ich mein Leben ,
Batey dir geben?
~Ciu den fifrigen

Kénnt ich ohn’ Schranten ,
Nllen euch daufen !

¢ wendet fich [cﬁiicbmu,gu wadi E
Kénnt ich =~
( Gie flofr, Dic Mufif wadht cine Paufe. Sio

fusht ibre BVevwirrung gu verbevgen fet fich auf
den -Geffel den die Trdaer aufheben ; uud. s Chop

falle ein ) '

e
%‘Mid)er A : . /"
Seeliger , ¢ TR :
Herrlicher Tag ! b

Gabft und Claudinen !
i uns , o ghicilich ,
1ng voicoer erfechicuen!

&rd-



ein. Schanfpiel. 1

Kellicher ,
Seeliger ,
_ Derrlicher Tag!

Cber Sug gehe fingend ab )

Gongale wd Sebaftian sleienr.

Gongaly. Daftian , lieber Baftian , verdenfe
" mit’s nicht ! Sieh dag Madchen an , und du wirf

it nidye verdenfen , daf ich einen Fleimen 2bs
gett aus ibr mache. o manche JeierlichPeit ,
bey fo manchem Anlaf, feheint miv nicht hinveis
chend, Das Gefibl meines Jnnerffen gegen fie
an den Yag 3u fegen, Wie warm dank jch dem
Sbiffal, das, da eg mix eine mdunliche Nachs
Fommenfchaft verfagt bat, da 8 mit miy den al
ten berrlichen Stamin von Billa Bella audger
Den 1aGt, mit diefe Tochtey giebt, O, ihr Werth
entylift mich mebr, als die Ausjiche uber eing
grengenlofe DNtachfommen(thaft !

Sebaftian. DNein, idh fage dir, mich ergdst
das Fleine Sefi vecht berslich.  Denmob ich gleidy
Fein Freund von Umftdnden bin 5 o bin idh doch
den Cevemonien nicht feind, Ein feyerlicher Aufo
3ug von gepugten Leuten ; ein Jufammenlauf des
Boles; gejauchbe ) die Glofen geldutet 5 ge-
jouchht und gefchoffen drein: eg gebt einem dad
Sery doch immer dabey auf,

Gongalo. Undich glaube, fiw Slaudinen nier .
malg genug gu thun, Wie Fann ich genug augs
brifen daf fie Koniginn ifi tber alle meine Bejize
‘thimer, Bber méine Unterthanen, Wber mich fI6f,

%4 -



8 Slaubine,

— Mufich fie nicht den Borzug fiiblen laffen, den
fie vor andern Menfchen bat , da fie ibn felbff
nidht fible 5 nicht die geringfe Abndung davon -
31 baben {cheine, daf ibres gleichen nicht in der
Weltift 7 Diefe Rube ves Geiffes, diefes inme-
re Gefubl ibver felbff, diefe ITeimehmung an
andever Schiffale, diefe Smpfindlichfeit gegen
alles Schone und Gute — Sage ntcht, ich
fen ber Bater , ich efpiegle mich nur felbff in
ihr — Dove ! alle meine Leute, alles was fie
umgiebt 5 fogar die neidifchen Nichten mien ibe
buldigen, , e

Schaftian. Hab’ ich nidit Augen und ein
Hery 7 Freich feb ich fie wever als BVater noch
alg Liebbaber s aber o vicl feb ich dochy, daf ¢8
eine Babe vom Himmel iff, Dater oder Liebhaber
fo eines MMadgens ju feyn, ~ Daft du bemerkt, daf
all der Triumph, all die HerrlichEeit beuge, fie mebr
in Berlegenbeit fejte , als exfreute ? Fch hab wiein
Fage Fein ribrenders Bild der Demuth gefebn ,
alg fie in tem Shmub, Aud war nod) jemand
dabey, dem ein einfamer Dufch weit mehr onne
gegeben Datte 5 deflfen Cmpfiudung ju dem NRaue
fchen des Waffers und dem Lifpeln der Bldtter
beffer ffimmee, als ju den Txompeten und Freus
dengefang, :

Gongalo. Ou meint ?

Sebaftian. Pedro!

Gongalp. Pedro 7

Gebaftian. Du wicff doch- dariiber nicht
fiaunen 2 Pedro, der, feitdem er Claudiven jum

erfiens



ein Sdyaufpiel. 9

erftenmal gefeben bat, Fein Pfotgen mebe mas
¢chen fann ; den du fchon hundecemal auf einem
Seitenblict einem Handereiben , einem Hutbnd-
ten mufit ectappt Baben,

Gongalo. Und wenn auch —

Sebaftian. Sut! Ou mufie venfen wie ich,
dag diefe Partbie fite deine Todhter — Du lachelfF?

Gonsalo. Oa wir Alten gleich verbeyrathen!
- Sebaftian. b trag das wachend und trdus
mend berum, Aber alles will veif werden, Un-
terveffen Haff du recht , dag du ein Ang jutbuf und
mit dem andern neben ausblieft.

Gongalo. Wenn idy fie fo anfebe , evinnere
ich mich der blibenden Tage meiner Jugend ;
mig wird gany wobl.

&ebaitian. b alaube audy , daf ibnen gang
wobl bei der Sache iff.  Wenn Pedro mue une
fer Dauptgefchdft niche driber vergdfe !

Gongalo.  Hats ibmuoch nicht geglift, was
von feinem Bruder ausjufragen?

Sebaftian. Jbm ? Dasg iff mie der rechte
Gypion! Cr iff ja fo verliebt , vaf , wenn du nadh
der Stunde fragft, e nicht eiff , inwelcher Tar
fche feine Ubr fteft. Dei Sott! wenn ich mich
nidhe abritte und abarbeitete, wir wdven noch
ouf dem alten Flefe,

Gongalp. Unter ung Baftian 5 baft du was
Peraus ?

Sebaftia. €8 bleibt bei dir. . Wenn nidht
alle mftdnde ligen, fo bab id) dew Bogel , dem
wit fo febnlich nachfEreben, bier im Stadtgen

A 5 & nab



10 © Slaudinte,

uab bei, wo er nftig und gueer Ding iff,  Heut

frub fagt ich’s Pedra fo balb wnd halb ; twir wols

{en aber das Seft nicht verdexben, faat ich. Ach

Claudine! feufyte dev Avme alig riefer Druft; alg:

wollt’ er fagen: den Bruder yum Teufel und -
Dich miv in Avm !

Gonzalp. I babe bag Mddgen bemerfe, -
ich babe die feimenve Leidenfthoft in ibrer Seele
beobaditet: 5 iff einreizendes Schanfpiel , dag
cinen wieder gang jung macht ! -

Der Keim der Riebe guter Kinder

Frent cinen Vater og nicht minder
2@ ibn die Licbe einfi gefreut;

Er fich mir Wonne, junger Hoergen

Berliebtes Tandeln, frobes Schersen
Und fiible felbfE ihre Jdvelichbeitd

Sebaftian, Hitten wiv nur eeff unfer Vora -
Haben ausgefiibre, woran dem ganzen Haufe Cas
ftetvecchio fo viel gelegen , wovon Pedvos Sehif.
fal jum Theil wit abbdngt! Neh fag ibm fo ofes
Deer, feyd verliebe 5 wer wihrts eneh? Send
bey Claudinen s wer hindert euch? Nur vergeft
nidhi gang , was ibr euch und eurer Familie und
par Fel: fchuldig fepd. Dagbilft! —
¥ Gonsale. Wie eine Argney ! Nidhe wabe ?
Sey rubig, Daffian! Haben wir's unfern Hofs
yaeifern nicht eben fo gemacht ¢
e Sebatian. Dein, Jreund , fo ifi nidht ges
meint, Sollen wie umfonft die weite Reife von
Madeid Dieher cemacht paben : follen wiv  bes
fedwe -uach Havfe Eehren? und we w;rb. algs

* denn



ein Schaufpiel, 11

tenn die Schuld tragen miffen alg ich ? b ves
te thm ju wie ein Biedermamn,  Was! feinen
Bruder (dnger i dem Widerlichen Leben verwils
been laffen, der mit Spielern wnd ‘Bubeu im Lans
e beuxmfd}wabnmmt.
Gongalo. Cin tolley unbegreiflicher STopf!
Sebaftian. Du bdstef den Duben {ehn fols
Ten, wie ev fo Devan wudhs 5 ev war jum. freffen,
Stein Tag verging, daf ev uns iicht dureh die
Tebhafteffen Streidhe ju lachen machte 3 und wie
ften Narven lachten Nber dag, was Finftig e .
fer grofter Berdruf werden foﬂre Der Batee
wued nicht fate - von - feinen Streichen , femeu
findifchen ﬁe[oent(mun erpdblen 3u bdren, 3
mer Hait’ ev’'s mit ben"JDunben ju thun ; Feine
Scheibe der ahd)bam , Eetne Taube war vor ibm
jici er s ev Flecrerte wwie eine Kabe auf Ddumen
b i dev Sdeuer berum,  Einmal (Fivgt ev
bevab 3 er wav adht Jabe alts idh vergelle bas
~wies ev fiel fich ein grofies Loch in Kopf , ging
aelaflen yum Sutenpbul in Hof ,_wufch lich’s aus, -
und fammie der Handvor der Stirn bevein, wnd
fagte mit fo gany lachendey Gejicht :  Papa !
— Papalt — i) bab ein Loch in Kopf gefallen !
G en alg wolle er ung ein SIGE notificicen, dag
ibm jugeffoffen wdre,
Gongalp. Schade fiie den fehdnen ‘.Wutb,
den ghiicflichen Dumor des Jungens! -
Sebaftian, So ging's frelich fort; e d(n
ter ev tar je toller,  Sratt nun dag Feug ju
la!}'m, ftase fich gu fligen, ftast feine Rc%ﬂ; L



12 Klaudine,

Chren der Familie und feinem Nuy ju vervens
den 5 trieh er einen unfinnigen Seric) nady dem
cndern's belog und betrog alle Madgewr, und ging
endlich gar auf und daven 5 begab jidh , wie
wir Nadpticht Haben, wnter die {chlechefte Be-
felifchaft, wo idy niche begreife, roicer’s aughdlt,
venn et batte fnumer einen Grund von Eoelmuth
und Grofibeit im Dergen, ‘
Gpngalp. Bl u, Baftian | uad gied ibn
feiner Familie juriie, ]
Sebaftian, Nich cben dag | Umfonft folt
ec ung nicht genavet baben.  Krieg idy ibn nue
einmal bey'm Sragen, ich will fehon in einemKlos
fter oder irgend einer Seffung ein Pidzoen fie ibu
finden , und Pevro foll miv die Kechte deg Crf-
gebobenen genieffen,  Der Konig Has chon feine
Gejiunung bieriiber blifen laffen.  IWenns roabe
-ift, daf mein Mann fich in der Gegend aufhalt ;
~ fomiifit e8 arg gugebn, wenn ich ibn nicht, ju &p.
ven des §efts, beute nodh pafe. IWiv Ednnens
vor Gott und der Welt nicht vevantwortens der
alte Bater wiiede fich ita Srab umwenden !
Gongalo. Brav, Baffian ! du biff immer der
alte, treue Baftian. :
Sebaftian. Und eben deswegen — Unter
ung — Sieh doch ein bifigen nadh deiner Todter !
Gongalp. Wie meinfou ?
Sebaitian. Der Teufel iff ein Schelm 5 und
$Pedee und die Liebe {ind audh nicht fo da.
Gongalo. Audy immer dec alte Baftian !
Berjeib miv 3 ou weiff feinen Uuterfchied ‘%u"mas
e,



ein Schaufpiel, 13

den, Das TWadgen , die Sorge meiner Seele,
per et all diefer adytzebmjdbrigen Cryichung, das
feinfte delifatefte weiblid)e Gefchopf , das vor dem
gevingffen Gedanfen = nicht Gedanken, vor der
geringffen Abndung eines Sefibls evittert, das
ihrer unvolirdig ware.

Sebaftian. Eben deswegen !

Giongal. b fele mem Bermdgen au fiey
meinen Kopf.

Sebaftian. Oa Fommt fie cben di* Allee
perauf,  Sie hat fich von det Menge losgeroun-
pen, fie iff allein ; und fieh den Gang, fieh das
Kopfgen wie fie’s bangt! Komm, fomm ibr qus
vem Tege 5 Stinde war's dpurch unfeve Ealte Se-
gentart die angenehmen Trdume u veriagen , i
veven Sefellfchafe fie daperroandelt !

- ‘ i (beide ab)

Glaudine , mit Pedres Strauf,
9ifie Freuden, alle Gaben
Die mir heut gehuldigt haben,
Sind nicht diefer Blumen rwerth.
Ebr und Lich von allen Seiten,
Klciver , Schmuck und Kofibarfeiten,
Niles roas mein Hery begehre!
Nber alfe diefe Gaben
Sind nicht diefer Dlumen twerth,

Liebes Hery , idy roollte pidy noch einmal fo lieb
Baben , tean du nuv nichtimmer fo pochteff. Sey
vubig , ich bitte dich), fen vubig ! (Pedro von ferne>
Pevro? Aud der ¢ Ach, o foll ich nun gav vev:
bergen , baf i empfinde! :

Pe--



14 Llandine,
‘Debrv ot

ﬂ)ébl‘b» ét&ulem! _

Slanudine. Mein Here !

O Cfiweigen ginfge ugenblicke) ¥

Pedro. Canf fie fhuell Losaehend) e bm bet
glticlichfte ienfeh unter der Sonne |

Claubine. Curidweidend > Wie i Jhunen ?

Pedrp. Wobl! wobl! als wie jurHin mel i
biefer englifchen “)e'e.lfd)aﬁt! Uch! baﬁ Sié meir
e avmen Blumen fo ehren, ibnen eihen ‘J)In, aft
ihrem Hevgen gegbune baben ! o

Elaudine. Weniger  Formt ich - md)t tbsm.
Gie verwelfen big den Ybend ; und jedes Ses
fchent Dat miv heut eine -fgergensfreube gemacht,

Pedep. Jedes? B

SElauvine: Wann reiten Sie weg ?

- Pebro, Die Pferde find . gefarsels Sebas
ftian will mich mit aller Sew ale bey fich baben ;
e glaubt mein Bruder fey i det Dtdbe, und
dentt ibu nech heute ju fangen, ,

~ Elaudines Der %mbet madht Sbneu viel
Berdvuf:

Pevto, Ct madht das @ilucf memeB Lebene,
Obe ibn Feante ich Sie mbr.  Ofte ibn —
~ Claudige, Und wenit Sie ibtt eeroifcheny ibii

toiedet  duvch Liebe ugd Bepfpiel dem teebtexi
QBeg jufiibren , wenn Sie ibn- feiner Familie
sucicEbringen 5Debto, wie wérden Sie empfans
aen werden, mit mld)eu 5reuben!

Pes

v



ein Sdhanfiel. 13

Pedro, Nichts davon; um Sotees willen!
Xch fenne mich felbff nicht, ich teis nicht, wo.
ih bin ; ih (ebe Faunrt; wobin ich rrette. Fu.
iict nadh) Haufe ! Suedek! Bou Jhnen weq
mein Jrdnlein, ; ‘

Claudine. Dee Konig,” det ' She liebt, der
fo ein treflicher Hert fein foll5 dee Hof, der Sie
mit alfer HevelichEeit evwattet —

Pedro. JfE 0as ein Leben 2 Und dodh, fouft
war miv’s niche gang jupider.  Wenn ith meiz
ne age den Sefchften des Vaterlanbes gervids
met batte, Fonnt ich wobl meine YGende wd
Nadhte in dem Schwdrme jubringen, dee um die
DMajeftde, wie Mafen um’s Licht fumme, bt
wiitde miv das eine Holle feyn ! Jb weif nicht,
wo meine Yrbeitfameeit, meine Gefchdfigheit hin
iff. &8 efelt mir einen Drief ju fchreiben, dee
ich fonft allein grocy dreny Sefretdte befchdfrigen
fonnte.  ycb gebe aus und ein, trdwmmend und
wabnend 5 abee felig, felig iff mein Hery!

- Elaudine. Ja, Pedro; je mdher wiv der
Ratue find, je ndber filhlen’ wir ung der BGotts
Beit, und unfer' Nevy flieft unausfovechlich in
Sreuden nler, - ,

Pedro. Ach, diefen Movgen ; alg ih die ©
SBlimgen brach am BVach berauf , der pinter
dem QWald berflieft, und die Dotgennebel wm
mich dufteten, und die Spibe des Bergs drire
ben miv den Aufgang der Sonne verfimdigte ,
und ich ibr entgegen vief 5 das iff der TJag! —
00 ift Jpr Tag! — Claudine! — I bin

: ¢in



16 Elaudine,

ein Tor, daf idh auszufprechen wage, was ich
empfinde ! .

Elaudine. Ach ja, Pedro, idh wiifite nichts
for mein Herz, fo volle warme Fillle, alg'die
Hevelichbeit der DNatur um uns ber.

Pedro. O wer dafiie feine Seele hdtte, ju
fiiblen, tvie um diefe himilifhe Sirece, um dies
fen beitigen’ Reig alles , alles fchdner, erelicher
witd 5 wer nicht in diefer Gegend licber fein
Leben in einer flillen Hiete verbirge, uth nu
Seuge feyn ju diwfen! — ] ;

Slaudine. So gangungleich Jbrem Brubet,
ven ich doch audh fenncn mdgre! E8 muf ein
wundeclicher Menfch feyn, der allen Stand,
Giter , Jreund verldpe, und in tollen Streis
chen, fdhwdrmender Abwedhslung feine fhdnften
Tage verdirht,

Peden. Oer Unglictliche! ob erfchrecke fber
feine Berbdrtung.  Nicht ju- fiblen, daf das
unffete flichtige Leben ein Jluch iff, der auf
vem Berbrecher rube, verbannt ev fich felbf
aug der menfchlichen Sefellfchaft. Eg iff une
gloublich ! Uad dann— mit Jittern fag id's, —
wie manche Thrdne von ibm verlaffener Ndo.

#gen bab ich flieffen febn 7. O, dag war's, was
ung am meiffen aufbrachee, feiner Jrenpeit nach-
juffellen,  5¢b bdtte mit den armen Sefchopfen
vergeben mdgen! QWie wird ibm feyn, wenn er
vou feiner Lerblendung deveinft gebeilt, mit Rits
teen febn mug, daf er das mnerfle Heiligthum

der



i B'd)num:]; 17

bet Sﬁeu]'d)but entweipte, da er Liehe tind Treue
fo fddndlidy mit Fiffen trat? .
Glaudine. Licde und Treue ! Glaubenn Sie &
bran, Pevro ? Bl ‘ .
Debip: Sie fonren {herges und fragen 2
\ Claubdine.
Treue Hevgen !
Manner fhergen
Ueber freue Licbe nur:
e A
Dreiiber {dhergen -
Sdyfecyte Hevgen .
PRur, verderbte Manner niw.
7 S (R aMNeL S s
Uber fag ) wo find bie Rechten; .
Aud wie fennt, man fie von Schicdhtén
Sicht man’s "en an den Yugen“an ?

R ok i i ST
Siwar verfiellen fidy die Schlechten
Dlifen, feufien toie die Redytiny
Doch dasg gebt o lang nid)t am.

S g L) o

Ak, ded BVerrugs ift viel )

Wir Avmie find ihr Spiel!
R |

9Ber findt cin treues Blut;

Jinde- drum ein edel Gut;

. Glaudine.

b ; nur gh viel .

€in} Sonntagsipiel!

s e



- . Elaudine,

Pedro.

€in treues Blut
€in edel Gut!

S dem Schlug des Duetts birt man febhow von weis
tem fingen Camillen und Sybillen; die fingend nas

ber Eommen,
Beyode.
Bon Hhohen hobhen Sternenrund
Difi’n unter in tiefen Erdengrund,
Mu nichtd fo {chon , fo licbes feyn,
A nur mein Schazel allein! -

Cfie tvetert Derein)

Samille.
Cr ift der fEAcf{E im gangen Land
Sift fibn und fittfam und gewandt,
Und bitten fann er, befteln, feins
€8 fag cinthral ¢ind; nein!

Spbille. Suten Hbend ! Wie treffen wit
tinanver bier 7 Allons, Chorus !

_ Ale vier.

Bom Bohen hohen Stermenrund
Biff’n unter in tiefen Erdengrund,
muf nichts o fdhdn, fo licbes fepn,
Ais nur mein Sddgel allein !

Sybille.
Und dad twad 1iber alled gebt, -
Shn iber Kin’g und Heren erhSht ;
Er ift unb bleibet mein,
Cr ift mein Schdjel allein,
Chorusg !

Alle



¢in Schaufpiel. 19

HBoih Hohen Hohen Sternenriind

Bif’n untet in ticfen Etdengrund,
{uf nidytd fo fdyon , o liebes fepn,
18 e meit Schdgel allein.

~ Elatidine, Habt ibr meinen Bater nidye ge-
febn? Adh , ich muf puibim 3 feit unfever Feyers
ficheit bab ich ibnt nicht alléin gefprochen, nidh
éuch dank ich, lieben Kiriver, daf ibr den Tag
Babt wollen verhecrlichen belfen , an demi vag Be-
{hdpf gur Welt fani; dag — Jbr Eenne ttich
fa? ébeii fie vwobl, Pedro !
Peoro. Darf ich Sie begleiteit 2 i

_ Ctaudine. Dieiben Sie, ich bitte , bleiben

ie. -
Pedro. Wie gepen jufarmiierr,  Sebaftian

wartet aufwidh 3 die Perde find_gefateelt,

~ Sbifle. Geben Sienur.  Er bat lang riach

Shnen gefragt, (gébert 26D

Sybifle. Camile.

Shhille. Jcb mochte ber‘tm vor Bosheit 1
3, Bleiben Sie { bleiben Sie! ¢ Feh glatib , fie
that' 8 ung pi footten.  Sie U fbermilehig
baf ibe bet Mentfch nachlduft, ;, Dleiben Sie !
bleiben Sie! b Fomm fchier aus ver Tafs
fiing,  Und et | tiiacht te wiche eit Hangmaul ,
wie ein Schuifnabe? Der Affe! - &

Camille. Sie meint; vocil fie eintund Kopfs
gen bat, e Srumpfndsgent , und iber ¢in SOrdds

, D 2 gen



50 Clatditie ,

gen und Gdngbliimgen gleich weinen fann 3 fo wde
fas mit by, :

Sybille. Und weil man ung audh feute att
den Triumpfivagen gefommt bats b war o
im Grimm — o -
~ Camille. Unfer eing ift audy Feine Kok,
und den Pedro mdgt idh nit einmmal, TS iff ein
{angweifiger tdumiger Menfeh.  Uebel ifl ek
~ nicht gemacht, . :

Shbille. nd wae anch artig , eb® il die
RNactinn verwivee bat,  Denn meinetwegen eis
gentlich bat ev bicv ing Haus Defanntfhaft ges
fucht, und dem Don Sebaftian in den Obren ges
Tegen, ibn bereingubringén, Seit ich ibh didiben
beym Souvernenr auf Salanfa fenmen letute, da
war e galant, freundlich, artig. - b woeiff
wobl nody, wie mich Sebaftian vepivee,  Syebt
ift ex unertrdglich, ;

Camiille. Unausfieblich! [a, aber idh bab
ein&}; Sang getban, wenn du midh niche vertathesn
Wl . %

Gpbille. Neh dachee dir weift, daf du didh
auf mid velaffert Fannft , und tvabehaftig ids
weif andy, du Hilff mir Radhe an Pedve nef
men , und an feiner jarelichen Ouljinee,

Camille. Hiv nie 4 in der Nachbarfchaft hale
fich ein Cavalier anf, Siehft du, idh fage nichts 3
aber ¢$ iff Der Yusbund vom ganjen Sefchlecht.
NReich mufp er feyn, und vornebms das fieht man
ihnt an.  Lind ein Biiefchgen ; wie ein Hirfchgen !

Sybilie. Wie Heipe ec? W iff “?SI

=
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© @amille, o verbirgt feinen Stand und Na-
men,  Sie beiffen ibu Don Crugantino, Heiff
er wie er will, es giebt nicht feines gleichen.

Sypbille, Den baft du gewif ebegeffern auf’m
Sabrmarke geFapert ?

- Eamille. St !

Spbille. Noch eing , Camille ! Du roeiff,
wenn Don Pedro des H bends fort mug, wie fie
Da einander mit langen Athemzligen und Blicfen
gine gute Nacht geben , als follten fie auf ewig ges
grennt werden, und wie’s bey Tifeh fo (Fill hergebt,
und wie bald abgeflen iff, und wie mein Claus
dingen , fo bald dev Vater im Lebnfeffel ju nifen
anfangt, weg und in Sarten {hleicht, und dem
Mond wag vorfingt, Camille, ich roollt fhrds
ven, er iff nidht der Mond ! Wenn nidhe hinter
vev Sach was flicft,

Samille, Meinfton?

Spbille. Naregens dabinten die Teraffe mit
vem eifernen Gatter Fennff du.  Das muft ein
fcblechrer Liebbaber feyn , der nicht da beriibey
wollte , wie ein Steinvouef, und feiner Schars
manten die Tvdbnen abjutvocfuen , die ibr dew
feufdhe Mond abgelocft Hat,

Camille. Wabrhaftig ! und fi¢ faun niche
feident, Dad eind mitgeht,

Sybille. Uud i) ftefl mich auch immer fo
fhldfrig, um fie ficher ju machen, Mun abeo

- B es beraus, Pedro reit fthon jehit reg 3 das
binter flicft was, Das Nachteffen iff fo frih bee
fielle! Squy genifi ! '
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Kot [0e. Wann wir fie befcblichen ?

Sypbille. Das iff nichts, Sih audh une
freunolich qus. Nein, dem Alten wollen wirs
erjdblen, der tird vofend; wie er auf feine
Lochter und Ehre bale, Der foll jich inten hin
fhleichen.

Samille. Gangen wivd nur Flug an, daff eg
nicht ausfieht — ;

Sybille. Sft das das erftemal, daf wir Cens
te aneinaudechezen 2 Komm , eb es ju Tifch geht,
fomm ! 2 ( bevde by )

Gine Gtube ¢iner fiblehten Dorfherberge.

Drey BVagabunben fichen um cinen Tifh und
wiefeln.  Etagantino, den Degen an dep
Gite, cine Jitter mit einem blauen Baud in dee
Hanp,  Ep ftimmet, auf vud abgehend , und fingt :

sRit Mddeln fich vertragen ,
siit Mdannern rumgefchlagen , v
Und mehr Kredit als Geld;
©o fomm¢ man durd) die Wele,”
Gin Lied , am Abend warm gefungen ,
Hat miy fchon manches Hery ereungen 3
tind fieht der Neider an der Waud ,
Hervor den Degen in der Hand 3
2Raus , feurig, frifch ;
MIn %‘g'[ctlg[rmif?).é[ Klang! ’
fling ! Kling! Klang! Klan

if! Dif! Daf! Dak! .
frif ! Kraf!
Mit Madeln fich vertragen,
it Mauncen” rumgefhlagen, -

) i
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Und mehr Credit ald Selds
* ©o fomme man durch die IWelt,

1. ‘Bag‘]abunb. SKomm dodhy , Crugantino;
DNalt eins !

Crugantino, Mic iff Geut gar niche drum
ju thun.

2. Bagabund. Cr iff beut wieder nidht ju
braudhen,

Crugantino. Servitor ! Wenn idh midh
wollte brauchen laffen , ging in Gonette Gefells
fchaft, und gab mich mit Eumpen nidt ab, wie
ibr fepd.. :

I. Bagabund. Lafie ibn! Cv iff guten Hu.
mors.

3. Bagabund. Jb wette, er Haree auf die
~ Stunde jum Rendegoous, Wobin geht's beut?

ue Almeria hinibet i

Erugantino. Wie du mennft.

2. Bagabuub. Nein der Roman it gewif
$u Cude, Cr dauert fdon drey Wodhen.

1. Bagabund. Wett' id) vath's! Jur Cas
milla, die anf'm leBten ?abrmatl’t ibn mit b
ven fhroargen Yugen ffrafs: durch die Leber ges
feboffen bat. -

Srugantino. Jd dadste, du giengff mite ,
und fabft 3 wdrff du dodh deiner Sadye gewif.

1. Bagabund. Biel Ehe, Wenn fie nue fo
eine lange Das nicht baet. Sonft iff jie nidhe iibel,
aufer — fiedht iy — :

Cruganting. Jb glaud, du fangft an, des
Gifat ju wevden,

DB ¢ 2, Bae
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2. Bagabunb, Mag nidyt mebe fpnetex;,

3. Bagabund. Jd oudy nit,

2. Bagabund. Hater ein paaren ift's, mcbg
ber Mube werth. Man gewinnt cinauder W
©eld ab, dag ifi fatal, ~

Qruqantmv Befonders wo Feing iff.

2, BVagabund, Blicbft du bey uus, stk
du auch was ju lachen,

Srugantins, Was teeibt ifr denn ?

2, Bagabuud, Der Kifler bat heut cin
Hicfchfald gefchentt .uegt, vag hangt uneen in
ver: Kuchenfammer, Das wird ihm weggepuls,
" '3, Bagabiind, tnd die Hovuer thm auf dew
Particbenftoct genagelt.

2. Bagabund, Du feigf inein , reichfE -
wiv den Docf beraus. Wie léfen ie ngruur
ab, und geben fie dir.

3. %agabuub St dgs ibrige laft mich
forgent

Alle. Bravo, Bravo!

bl.? ?Bagabunh “$at Eeinee. den Basto g4

n?

Cruganting, Wollt ifr einen Augenblicf:
parten? Er wird gleidy jur Nand, feyn, 3

-2, Bagabund., Jb glanbs niche s er ife
bog auf midh, idh bab ibn geflern eln bifgen
ubergejogen.

Srugantino. Bog wber dich? Gildt dr’ 8 nit
ein ! Dasko ift fein Kevl dag nachpureagen. Fe
Bt div in's Beficht gefdmiffen, und ein Sehrams
gen ilber die Mafe g-haven, uud da wir's gut
gmeﬁ’ W Cman
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Can hoee eine Nadtigall drauffen

1. Bagabund, Da iff ev! Hovt ibe ifn?
Da ift er! :
" BWastp. Buten Abend ! ) .
Crugantito. Ou ommf eben vecht, Spyls
gio meint, du et b3 tber ibu.
~ Basfo., Wag der Menfeh fich yor Seeeiche
ginbilot |’ €ruganting , ein Wore — ‘
1. BVagabund. Schenigt euch nicht. Wi
machen eugh Plask,
- Bagfp. Lernft du nogh Lebensart, alter Ferl 2
Die-Badabunden, BViel Blitcf auf die Cy2
pedition! Wie wollen eine Bouteille darauf ause
{eeven,
Mit-vielem HAlE man Hays,
SNit wenig Fomint man aud) qus;
Henfal Deyfal o geh’s dod) hinaus,
(ab)
Lrugantino. Die ich doch am Ende wicder
bejablen mup —~ O Basfo, das Leben wird
mie unter den Keels unerecdglich ! Eine Langes
weife, ein wenig Einerley. Wenn unfere Streie
che nicht wiven. — Wag bringft tn Basko ?
QWBasg bringff du vou Billa Vella? =~
Badlp. BViel, gar viel.
Sruganting, Hab ic%.fpofnung midh Slaus
Pinen git ndpern 2 Gin Eugel, ganger Engel !
Baskp. Camillgen , das liebe Camiligen hat -
miv Winfe gegeben , Dat miv jugefliiffers: dem
tolen S’quqw‘w meinen Geu!
- P§ St



26 Elaudine ,

Cenganting. Laf fie jurm Henfer gebn! Ned
miv von Claudinen, \

Badfo Herr! Wir, oder unfer Seniug,
ober, alljufammen jind auggemachte Efel. :

Srugantino. Wag giebe’s ?

Badlo. Jch, ver ich fonff Lerumf{drodeme
den gangen Tag, und plane wie ein Naubvegel,
muf beut den ganjen tachmittag bicr auf dev
DBérenbaut liegen,

Sruganting, Nun,

Badlfo. Lnd deiiben 5 ich bdatte miv die
Hugen ausf{chlagen mdgen ; dritben in Villa Bella
— 3 pabe in Gonjaloshofe bey Claudinen
geftanden , von Bier an den Fifch, und toer’s
ep’ geroufit patte — ;

Crugantino. Wie gieng dag?

Basp. Heut ift Claudingns Geburtstag,
e BVater, der fie wie ein Narr liebt, bat
ein Jeff angeffelle. Sie Haben einen Umgang
gebalten , jie im Triumpf getragen ——

Sruganting. Das haff du gefebn ?

Badfp. Jcb fam ju fode. Aber im Hof unter
pen groffen Linden, waren fiir’s gange Dorf Fifche
geveckt. Al und Junge, alles gepubt ! Und
benfa oben auss Fdffer mit Bier , ungebeuve Tdo
pfe mit Brey, und ein Sefmm und Sededng !
da Fam ich eben qudh binein,

Sruganting. Und holteff midy nidhe 2

DBadlo. Kaum bat idh) mich umgefehu, verfohe
ten éid) ‘hie?mf:%;fftteu. it :

vganting. Laff fie gefe
e 'i Doge
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I Basfo. Narr, idh mdgt’ div fagen Eormen,
wie fchdn fie war, In einer gewifienBerfegenbeit.
" Cruganting, Was iff nun das alles?
Basfo. Geoult! Gedult! Cing had ich ers
fabren, Siepflegt alle Nache, bey fo fhonem
YRondenfcheine , allein im Garten ju fpakieren,
Ou fennff die S aftanienb@ume , die davor fehen,
quf dem QWege nach Salanfo ?
Cruganting. Seby’ mich dag! Die Tevafe
" gebt da Beraug , und die eiftene Thiive, O, ich
will bin, gleich bin , und dovt fepn , eh der Moud
noch anfgepe,  Komm Vasko!

- Basfp. Nodh eing ! Nimm didh dodh in
Acht, Servillo , der Hifhse, der mein Hees
sensfreund iff, Hat miv verteaut : man frage nach
dir, evfundige fich nach dir, o

Srugangino. Poffen! I witfre jebe nichts,

Baslo, Wenn's nur mehe iber egroag gede,
as du fchon vor abgetban balft !

Crugantino. Das war dumm.

Bagko, Unfere Landsleute tragen gar lange

nadh,

Eruganting, Jff miv nicht bang,  Hadnach
WVilla Vella muf ih, Komm, wir wollen uns
fern Operationsplgn fo einvichten & iy fiect mich
in die Allee 5 Hor ich |ie, bin idh gleich am Sarten 5
fiber’m Gitter ;3 im Savten,  Hnd du , Fletrre auf
einen Caffanignbaum.  Wenn jemand fonumt fo

-mad) deine Nachtigall, :
- Basty, Sue, gut! Jwax, giemlich aufier dev

i el [y
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Kengantitto, Und vergif die NMasbe nicht,
tind wie div fage s fhlag und jovitfere und Fime
mere didy wm nidhts, 6ig ich didh vuffe, b
3ieh mich fchon Hevaus.  Droey verderben immer
o einen Dandel,  Kemm! Jch bale digh doch
pon nichts ab Basfo ? - ' ;

Basfp. Jcb bring’s wieder ein,

Sruganting, Ou paff dogh auch wag anf'm

orn,

Badly abachend, A

A1 i
 Gine Blond und cine Braune ,

Ciehlagen fidy jest um wein Hers 3

Eine mit immer {chlimmen Laune,

Cine mit immer Cuft und Schers,

Mondfcheis.

Dic Levaffe des Gartens von BVilla Bella, mit
ciner Gartenthiive , wobinanf eine doppelte Treps
ye fibrt..  Giue Reipe boher  Caftaniendiumg
vor der Teraffe, 4

Slaubine sven, Crugantino vuter den Biumey,

Elaudine.
._'g)b?ier,' im fiillen DNondenfdheine
IRt dir, heilge Nacht! alleine,
;c?[&gt dies Hery fo lichepoll ;
» bag icy>8 nidhe fagen folk}

Erugantino.
S dem ftillen Mondenfcheine
Wanbelft, Engel, nicht alleine;
Seufget noch eiry armed Herg,
Qirgt im Scpatten feinen Schmer.
Lo
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- iBelthe Gtimme ! ich m)rgébé.

Sruganting. 5)
Huf; i) wag mich in bie NEH

: Claudine. ¢)
Wee! Wer! MWer it da?
~ Qrugantino. 4)
Sep! Jey! Jcb! bin da:
Claudine. ¢)

Wer ? -
oy Crugdnting
Jh!
-~ Glaudbine.”

Frembling  wie beift b ¢

Srugantino.
Pichgen, bas weifit du.
G Slaudine,
Seige mit dein Sefiche !’
; Srugantino.
Sagt dir’s dein Hevge nicht ¢

Claudine

¥Beg pon dem Orfe!
| " Bris
a) ©idh de¢ Lhiive ndbemd, .
b)(:)l‘;mf die IMaske vov und fieigt die Treppe feis
¢) An Dder .(Bartbentl'ﬁm

d) Hinauffteigend,
c) Dreben,

¥
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Eruganting,
Oefire die Plovees
. Depde,
Himmel , Himmel ; weldhe Dual
Cinen Dlick dod) nur einmal!
( Claudine entfernt fich)

Cruganting. Das Sitter! Aill nichts bes
deuten.  Oie hHat wich fo lange angehdut.
wenn idj fie Dafche !

Cet fangt au anfiuficigen, wie o bald broben ift
fchiagt die Radjtigall)
Nacptigall und der Henler !

‘ Cer foringt Heyab )
S Bote waclid jemand! Gicugfl dii feurig!

( bie Teraffle herunter und biritce Die Biumes Die
s Nachtigall fehldgt sumeilest)

Pevro: Diein Dery iehe mich unrviderftehs
lich bicher, Dadroben twandelt fie oft in fFillem
©efibl ibrer felbff.  Himmlifeher Orvt! Ylles
fcbrebt um dich ooll Liebe Gefiibl! Die Nadhs
tigallen fingen noch, als wdre bier ein etiger
Sripling. O, ¢ings umber in allett Gebirfchen
bat fie bt Sommetr fhon fchiveigen gemachts
Liebe Nachtigall ! Freunvinn meines Hergens |

© Dlodh fo fpdt, iby Nachtigallen!
- Rafit ibr Lickes Klagen {thallen ;
Fartlich nody wie meine Bruft ?
Uucly iy bini in Liebes Tageny -

- Seiifyé
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&eufie, flage; doch mein Klagen
St die warmfte Hergensdlufi !

Srugantino, Coer die it dber feine Ungeduld
beseiae Bar, wor fich) yeb muf ibn wegfchaffens -
er endige nicht,

Pedro. Hoech! — Wer da?

.@rugautiuo. (langfam bervortrettend )

Peors. mit faster Stimme) Wer va?

Sruganting, ticht) Eine Degenfpibe !

Pedr. Crieht > Nichts tweiter ?

Cfie fechterts  Pedio wird in techten Urin vermundt,,
den er finfen lage, und mit der linfen den Degen
fafit ) ;

Crugantino. Laft! Ibr fend vertvundet.

Pedro. cden Degen vorhaltend) TWolle ibr mein
Leben ? Wollt ibr meinen Veutel 7 vedt! Den
Beutel Eonnt ihe habeny Mein Leben follt ife
hoch theuer Deyablen.

Srugantino, Keing von beyden. Cwor fichd
Seine Stimine ribre wich, Clautd Jd bin noe-
der NRduber noch Morver.

edrg. Was falle ibr-mich an? :
“suganting. Lafit! Sbr verblutet | Nebunie.
tnfere Bemitbungen an, (& nimme fein Schnupfrudy

Nachtigall | Nachtigall !

Pedrop. Was iff vas ?

Srugantino. Siecheet niches |

BVasko, Was giebt's ? ;

Seuganting. Ivag ©orge fiir diefen Bers

wunveten, . i
Pedep.
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Pedro. Die Augen vergebn inie:

Dasfn. Cfich nm ibn befehifeieny > Dag blineet
vertenfelt file eine Avmirie !

ﬁ:mganﬂnt (auf und abgebmb)@fet' talss
fendfacher Efet !

¢ fieh an bie St f {)Iagcub 3

Bask. Send ibt nicht Pebdro ?

Pebro. Bring inidh wobin 3 vaff ich Fiihe ind
vetbunden therde,

Erugantino. Pedio | Claudinens &ebro‘
Bring ibn bindber nach Saroffa! in rnfet
ZBivehshaus ; Dasto | leg ibn anf mein Bert
Bagfo ! :

Basfo, Nun; mm‘ @unalmt endh Hese |
SKomme! @)

Srugantino, M wd 1a8 foll's 7 Oef
Teufel hol die Frajjen ! Avmer Pedro ! Nber i
weif ; Degen! vt follff e feefen bleiben! b
will btd) ju Haus laffen , ich will dich in’s By affer
weefen ! — DGt et denss aud) juff Wer da !
tufcn‘ fnd Wer da! it eineém 10 gebietendert
Fon? b Fann den gebieténden Tou nicht lets
pen — LInd darfibet afes ju Srunde; die fepdus
fte fjiuhd)ﬁt Selegenheit ! AWar'f ou fe vorhii
uber’s Gitter; ind b’ den. leowfo mit deg
Nadtigall duettiven lafferi.  Dap eineri die Res
folution juff da verlaft, o man jie am mﬂffﬂ‘!
braticht ! Bielleitht <~ nach dex, Srepye sugehend)
Cin dummes Viclleicht! Sie iff arg nach vem
Haus v ; mtb fiegt im ett bis fiber dig
brens  Hoech !

Gons
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Gongald cben mit gey Bedientem.

GBonzalo Wo fie feyn mag ! Bleib einer bey
mie.  Und ibr , duechfucht den Garten, ipr}
Gebt adit, am End ift’s Lug und IJrug vow
Sdandmanlern. ‘

Srugantino. Chordend) Wieder 1was néues.

Gongalo. Berbirge fich nicht einer da druns

~ ten unter die Caffanienbdume?

Bedviente. Mich dinke’s,

Gonzalo. Haben wic den Bogel 7 Wart ¢
Pedro ! Cerfehlicht das Gitter auf, und Fomme auf bie
Sreppe) Wer iff da unten 2 Wer holla, wee?

Sruganting cdie Mafaue voruchmend) 2us dem
NRegen in die Jvduffe ! ’

Gongalo. Wer da?

- Grugantino. Gut Freund !

Songalo. Hol der Teufel den guten Freund ,;
der einem des Dlacdhts wm’sNaus berumfchleicht,
ven Leuten ju Nachreden Selegenbeit giebt, und-
alle Lieb und Freundfchaft fo belobhne,
~ Crugantino. Cdie Hand an dew Degen , wnd
gleich mieder davon) ¢ Ditte dich, bleib fFecfen !
EIB&G mag dag g[;ebeute‘g 2 Das ift der Bater.

ongalo. MWein, Herr, vas iff {hleche, fa
idh euch 5 febr {ghieche ! e

Srugantino Das iff gu viel 3 (bie Mafque
megwerfend ) Send ibr Herr von Billa Bella odes
nicht s euer SBetragen iff unanfidndig. :

Gongate. Jbr feyd nidht Pedro 2

€ 7 Try-
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Sruganting. Sey idh wer ich will , ibe
babt mich Dbeleidigt; und ich verlange Senugs
thuung. 4
- Songalo. ¢ientd SGane! So vecdriiflich

miv der Streich iff.

Srugantino. Cicht balb, 65t aber gleich [mm
ver in die Sdeive ) Genug, mein Herr; genug!
b Fann gufrieden feyn, daf ein Mann von
~Sbrem Alrer , ihver befannten Tapfeckeit Stand
und Wirde, die Spige feineg Degens gegen midh
gefebrt bat.  Dadurch wiirden gréﬁere Beleidie
gungen verglittet werden,

Gongalo. b befbamt mich,

Crugantino, Wie's fcheine , baben 61:
mich fir den Unredhten angefehen.

Songalo. Und Jbnen Unredhe getban ; und
vielleicht dem andern, duvch Hrgrwobn, audh
Unredht gerhan,

- Cruganting, Jbr nanntet t}jn Peovo,  JfE
Das dev junge angenehme Jremove 7

Gonjalo. Oer aus Caffilien angefommen iff,

Crugantino. Richtig ! Sie glanbren dev
tére biev herum?

Gongalp. I glaubte — Genug , mein
Here! Sie baben niemanden gefeben ?

Sreuganting, Niemanven, oI gieng bier
aif und ab, wie ich denn die Cinfameeit liche,
/ und bieng meinen ffillen Betrachtungen nach,
als Sie midy ju unterbrechen belicbten.

Gonzalo. Nichts mebr davon, - Yy danfe
vem Jufall und meiner Nige, vaf Sie ngg die

; 144
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Betanntfchaft eines fo wacfern PMannes verfchaft
baben. = Sie balten fich auf, wenn man fragen
varf ? i

ﬁs&‘ruganttm). Niche weit von bier, in Sar
rofia.

Gongalp. T8 iff nicht ju fode nodh Derein
gu treten, und auf weitere Defannefhaft ein
Oldsgen gu ffopen? :

Srugantino. Wenn's NMistecnadit twdre,
wid Sie evlaubten. So ein Teunf wdr eine
Pilgrimfchaft werth,

Oongalo. Allzu bdfich! Allenfalls febt audh
ein Plerd jum NRivckweg ju Dienflen. :

Crugantinp. Sie ubeebanffen midy.

Gonzalo, ITreten Sie perein.

Crugantino. Jdb folge. Cdie Treppe hinauf
oa Gonjalo das Gitter fhlieft, und ab)

( immer im Schloge )
Sypbille, CSamiles

Spbille. Was es nur gegeben Hat?
Samille. cb Oegreiff’'s niche,
Spbille. Claudine war eben fchon jueiief,
als der Ulte durch die Seitenthiive mit den Ves
dienten binausg({dhlich.
© Gamile. ezt wird's dber uns bevgebn.
Sybille. Wir baben's ja nicht gefagt.
Slaudine. cerite perein) Wo iff mein Bater?
Sybille. GurenYbend, Nichtgen Jhr wart
Peut bald wicder guriek 5 die Mache it dagu fo

‘-cb'élh ;
Ca2 Slaus
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. Eraudige, Dliv iff nicht wobl 3 midh fehlds
fert, Wo it mein BVater 7 Joh mdche ibm
gute MNadht fagen. ; i

-~ Camille. b bore ibn drauffen.

Gongaly, Srugantino,

o }ansa(o. Noch cinen Saff, meine Kinber,
o fbat.
Srugantino, b winfche, daf mein uns
et?artetes St Shuen nidht befcroerlich feyn
mdgte, ;

Samille. ¢ peimlich su Sobillen) Das iff Seue
gantino , Sdha;; ev ift's felbf!

Sybille. Cin feiner el !

Gangalo. Das iff meine Todter.
. Sruganting. Cbidt fich ehrfurditssolld

Gongalo. Dasg , meine Nichten, Liebe
Nichten ein Glag Wein, einen Diffen Brod !
b muf cinen Diffen BDrod baben , fonf
fdhmectt mic dev Wein niche,

( Sybille und Camille ab,  Lentere giebt Crugantino
verfoblene Blicke, die er ermwicdert)
' @ongalo. Du warft bald aus dem Savten ?
< Slaudine. Die Nacht ift EAHI5 wiv iff nicht
gang wobl,  Darf ih mich beurlauben? ;
Gongalo. Noch ein bifigen; wach nody ein
bifigen! b fage’s gleich, die Leute find Luigen-
mauler, Schandsungen.
Slaubine. Was mepnt Jbr, mein Bater 2
Gonigaly. Nichts, mein Kind! A8 — daf
Du mein liches eingiges Kind biff und bleibff,
. B (Crus
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(Crugantino Hat bisher wie unberweglid) gefianbden ;
Claudinen bald mit vollen Seclenblicken angefehn,
bald die Augen niedergefchlagen, fo.bald fie ihm
anfah, - Claudinens Verwirrung nimmt ju,

Gongalo. Jbr babt eine Ritter ?
. Crugontino, Die Sefpiclinn meiner Cin:
famfeit und meiner Empfindung.
Claudine. Cvor fic)) Seine Stimme, feine
~ Qitter ! Sollt er ¢8 gewefen feyn 7 Pedro o
s nicht, mein Hery fagte mir’s; ev war's nicht !
Gongalo. Das ift Claudinens Lieblingston,
Cruganting. Diwft ich boffen 7 Cer greife
branf) !
_ Claudine. Cin fchoner Ton!
Srugantino. Coeimlich > Sollten Sie diefen
Lon und diefes HNery verfenmen ?
Claudine. Mein Here!

Sybille wo Camille, Bebiente mic Wein wnd
®lafer, Jndef Gongalo fich befehdftigt am Zifch,

Crugantino, deimtic) Sollten Sie verfen-
wen, Daf eben der glickliche Sterbliche - neben
— Sbuen, Gdtter, neben Jbhnen ffebit, der vor we-
nigen Augenblicfen —
Slaudine. I bitte Sie ! ‘
Frugantino, Niches in der Welt als Ypre
£iibe oder den Jod! _

Sybille wud Camille foiren.

Gongaly. Cin Glas! Woyon foradpe ibe ?
€3 Srus
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Frugantino. Bon Gefdugen.  Dag Fedu-
fein bat befowdere Fenntniffe der Poefie.
= Gongalp. Nun gebt ung einmol was juc
Ritrer ! Ein Burfdhe , ver eine Jitter und Stims
me hat, fcblaat fich tberall durch !
Crugantino. Wenn ich im Stande bin,
Gongalo. Obne Umftande,
Sruganting. cmeif ju Claudinen gekehred

Liebliches Kind!
Kannft du miv fagen ,
* Gagen warnm
Rdrtliche Seelen
€infam und ffumm

%mm‘et fich quélen?
elbft fich betriigen / @
Und ihr Vergniigen
nmer nur abident
a o fie nicht find 2
RKannfl du mir’s fagen
Liebliches Kind.

Gongale. fheriend su Claudinen) Fannft dn
mir's fagen! — das iff was auf deinen Juffand
Claudingen. Sa, ¢in Lied war immer ibre Sa:
dhe, Und fie fitble davinn, wie ichs je freyer , je
wabrer , je treuer fo ein Stifgen vom Herzen
gebt , defto werther iff mir’s — Sebt eudh , mein
Heve ! — febt euch — Noch eing | — b fage
immet < ju meiner Jeit war’é noch anbders ; da
ging’s dem Bavern wobl, und da batt’er immer
ein Liedgen, das von der Leber wegging, und eie
nem '8 ergergdbte 5 und der Herr fd)émg fich

: night



it Schaufpiel. 39

nicht , und fang’s auch , wenn’s ibm gefiel, Das
natielichffe , dag beffe!

Srugantine. BDortreflich ! -

Gongalo. Und wo iff die Natue als bey meis
nem Baner ? Dev ifit, trinft, avbeitet, fhlafe
und licbt , fo fimpel weg; und Fimmert jich den
Henfer drum in was fir Fivlfanzerenen man alf
dag in den Stadten und am HNof vermaskerirt bat.

Crugantino. Jabren Sie fore ! Neb werde
nicht faee , einen Mann von ihrem Stande fo re-
den ju bhoven,

Gongalp. Lnd die ieder 2 Da waren die als
ten Lieder , die Liebeslicder, die Mordgefchichten,
die Befpenftergefchichten, jedegnach feiner eigenen
QBeife , und immer o berslich, befonders die Ges
fpenfterlieder. Da evinuere ich mich einiger 3 aber
beutju Tage lacht man einen mit aus,

Srugantinp. Niche fo febr, als Sie denfen.
Det allernenfte Ton ifi’s wieder, folche Lieder. ju
fingen und 3u machen,

Gongalp. Unmdglich!

Crugantino. Alle Balladen , Romangen ,
Danfelgefange werden jebt eifrig aufgefudhe, aus
allen Spradben nberfelst,  Unfere fchonen Seiffer
Dbeeifern fich davinn um die Wette,

Gongalo, Das iff docdh einmal ein gefchen=
ter Cinfall von Sbnen s etwas unglaubliches,
vaf Sie wieder jur Natur Febrens denn fonft
pflegen fie immer dag Gefammte ju friffens
pag Jrificte ju frdufelns nnd dag Sefrdufelte
am Cude ju verwirven, und bilden fich Wunders
fteeiche davauf ein, €4 Srus
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- Grudantino. Gerade vas Segentheil,
Gongalo. Was man erlebt! Jhr mufé doch

manch fchdn Lied auswendig wiffen ¢ A
Cruganting, Unablig,

- Gongalp. Nurnody eings ich bitteuch, I

bin febe geftimmt; wir alle find geftimme, denf

ih; es ift uns woblgegangen , und unfere Geie

fier find in Bewegung. . .
Erugantino, Sleich, cer fimme)
Gongalo. Sest euch Kinver !

(&ie ordnen fich um den Tifh, Cruganuting neben
a, Claubdine binten, Gongalo dem Cruganting
gegeniiber ; stoifchen Claudinen und Cruganting
fehiebt fich Camille cin; Sybille halt binter Gone
lo)

Cruganting. Cin Licht aus ! Und das ane

bere weit weg !

Gongalo. Reche! Recht! Wird fo vereraus

Jicher und fehauviger,

Srugantino.
€3 war ein Bule fred) genug ,

- War erft ausd Franfreich Fommen ’
Der bat cin armed Maidel jung]
Gar offt in Yrm genommen;

Unb liebgefoft und liebgeherst;

- Ul Brdutigam herumgefcherst ;

Und endlich fie verlaffen,

Das arme Maidel das erfuby,
Bergingen ihr die Sinnen,
Sie lacht und weint , und bet ynbd fchtour ¢
So fube die Seel von hinnen, &
. Die
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Die Stund da fie verfchieden tvat,
Wird bang bem Buben , grauft fein Haar;
€8 treibt ibn fort gu Prerde, :

Gongalo, Wer fommt ? O, Teufet! " Wer
fommt? Cirenn 3u ftdren in der fchauvigen fchds
nen Empfindung! Lieber eine Obrfeige. Ses
taffian ?

Sebaftian, cin Ledienter mie Lideern.
Sebaftian. Guten Ybend! .
Gonzalp, Wober ?

Sebaftian. DNur einen guten Abend. b
gt:)e Oon Pevro uiberall, und Fann ibn nicht

ent,

Srugantino. coor fich) I glaub's woll.

'etlgubjne. S8 lang , daf er von ench

1ed ¢

Sedaftian. Srenfich, Ueberbaupt gelt miv's
Peut Nadbe fo fehurkifch. :

Gongalp. Niches gevathen 7 Trinf eing auf
ten YAevger, QWir baben auch bier cinen neuen
Saft, fo fpat noch.

Sebaftian. Cibn betraditend und das Glas nehs
mend, vor fich) Das ift ein Kerl, wie der, den
éd) fuche! Schwanf, feurige Yugen, und die

ittey —
6 (?vnsaln. Wo bleibff Du beute 2 Bleib
et ! :
Sebaftian. Nein ih muf; Peovo finden,
und folle ich fuchen big an den Tag, Wo fome
wen der Heve Lee?

€s Gon.
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Gongalo. Bon Sarofia,

Sebaftian. ¢ freundiic)> Den Nabmen?

Crugantino. Crugantino nennt man midy,
oo fich) Hlter Efel!

Sebaftian, gleidoiltis ins Glag redend) So?
( fich Derummwendend , eradst vor fich ) Hab ich dich,
DBogel; bab ich dich? Nun, Pedro, fey wo
ou willf den muf idh eft in Sicherheit bringen
Claut ) vien.

Gongalo. Noch eing!

Sebaftian. Danfe. Diener, meine Heren
und Damen.

Gongalo. Sybille, geleit ihn.

Sebaitian. Laft das Jeng. (abd

Sregantino. Cin alter Freund vom Hanfe 2

Gongalo. Der uns wieder einmal nach lane
ger Abwefenbeit befucht, €in bifgen gerad ju,
aber brav. Sun toeiter unfer Liedgen, weiter,
ONidy diinfe ichy feb ibn, wie ibn der bdfe Geiff
vom Heven dugffiget, den Meineidigen, wie ec
3u Pfecde in die Welt hinein baufit und witthet.

Srugantino. Wobl, wohl, :

Die Stund da fie verfchieden war,
Wird bang dem Buben graufit fein Haar;
€8 treibt ihn fort yu Pferde.

Cr gab die Sporen Freuy und queer
Unbd ritt auf alle Seiten, v
Deriiber , *miber, hin und her,
Sann feine Rubh erveiten ; :
Neit fieben Tag und fieben Nache:
€8 in?t und donnert, fiivmt und fradyt,
Die Fluthen veiffen Hiber, Und
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Und veit im Blig und Wetterfchein
Gemduerioerf entgegen ; : P
Dind’ 8 Pferd hausd an und Friecht hinein,
Und duft fich vor dem Negen ;-

b twie er tappt und wie er’ filhlt
Gid) unter ihm die Erd crmilhle:,
€r vyt wobl hundert Klafter.

 Unbd al8 er fich ermannt vom Schlag,
Sieht er drey Lichtlein fchletchen.
Cr raft fich auf und frapelt nadh;
Die Lichtlein ferne toeichen;
Srerfiihren ibn die Queer und Ling,

repp auf Srepp ab, durd) enge Gdng,
Berfallue wiifte Keller,

C Gin Bedienter Fommt unter die Shire. Spbille *

fieht fich um, er wine ibr, fie geht, wg nicht
su fidren auf den Seben ju ihm.  Gougalo der’s
doch merft , wird ungeduldig und fampt , Crue
gantino faprt fort,)

Auf cinmal fieht er Hody in Saal
Gieht fisen hundert Gdfte,
Hoblaugig grinfen alfjumal
Und winfen ibm jum Fefie,

( ®vbille Fommt leife hinter Claudinens tupl,
und red’t ibe in die Obren.  Gongale wirk
wild , Crugantino fingt )

Cr fieht fein Schdgel unten an
Mit weien Thdyern angethan,
Die roend’¢ fich -

' : Elays
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Flaudine. Cwmit cinem Sehrey) Pedro !

C Gie falit ohumdchtis jueicE, alle foringen auf )

Gangalo. Diife ! was gicbt's ! ilfe!
Cman labt fie mit Weind) Was i’ 6, was ift’'s!

Sybille, Pevro iff versoundet ! gefdbrlich
veroundet, :
~ Gongato. Pedro! Helft ibrs Mein Kind!
Deein Cngel! Pedro! Wer fagt e 2

Spbille. Sebaffians Diener Fam Hereinges
fprengt, er fuchte feinen Heven bie,
d)@pnsalv. Wo iff Baftian? Sie bt fich
nicht ! ;

Spbille. Weis idy's?
’ @)7‘&13&[0. QWein | Sybille, Wein! Camil-
fe, Wein! Meine Tochter ! Meine Todter!

Srugantino. Cgeribrt vor fich.  Und du,
Clender ! das iff dein Werf, deiner Thorbeiten,:
Diefer Engel! N .

Gongalp, Wein!

Snbille. Cobne Wein, vergeiftert.) Seer!

Gongalp. Wein !

Sybille. Heer!

Songalp. Biff ou toll 2

Sebaftian , Wache.

Sebaftian, Hiec! Cregreifft ibn!

Srugantino. Mich?

Sebaftian, Oidh! Crgieb dich !

‘Gongalp, Was ift das? o
b
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G ruganting, wisf finen Stupl wm, uubd vers
cammelt fich binter den Lifdh und Claubdinen ,
greifft in die Tafchen und ieht ein paar Klryes
yole Deraus: y

Bleibt miv vom Leibe! Jh mddte nidht
gern einemn wag ju Leide thun. '

Sebaftian Cauf ibn lofachend )

Cruganting. Oamit ibr febt daf fie gelas .
den find! Cer fihicht eine nach dex Dece, Sebas
fiian tocicht: )

Qrugantinv, Csieht Den Degen, i Der anderd -
Hand die Terjersle:d Die fiie den dev miv nachs
folgt! ;

CEr fpvingt idiber Den Stubl weg, und fchradronivt fich
purdy die Kerls durch, hinaus) :
Sebaitian. Cdenen drauffend Hatcet! Haltet !

Sacy! Allong , nadh! Cer geht juerd
Claudine. Cvic vom Shus cufgefabren it fieht

wild um fich ber> Tode! todt! Daff dw's gebdet?

Sie baben ifyn ecfchoffens (foringt auf) Erefchof

fen,  Mein Bater | Cweinend ) 40d fie baben's

gelitten ! wo baben fie in? Wo find fie bin?

QBo bin ih? Pedvo ! Cfie fille wieder fin den

Seffel. ) , i
Gongals. Mein Kind ! Mein Kind! i

Gamillen und Gpbillen) Stebt b da! Sukt ibr

! Dier Sybille, hier meine Scplaffer, bobl

meinen SDalfam drobew, Camille gefchmwind in

geuer‘ , vom ftaetffen Wein! Claudine! mein
ind! & - )

0 -

(Gfauf
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( Claubdine Debt fich ohnmdchtia obme g fovechen,
veicht ihrem Bater die Haud, und finfr rsieder
Bine  Gongalo geht verwisee bald ju, bald von
ihesd ;

Sebaftian, ceomme) Cv pat fich durchges
fblagen, withend wie der- Teufel! Du foll
mlg nicht mide machen,  GSongalo , ich bitee -
Didy. g

Gongalo. O meine TJochter !

Sebaftian. s ift der Schrecf, Sie ews
bolt fich wieder. WillfE du mir deine Bediens
ten eclauben, deine Pferde 7 Jeb nill ibm nach,

Gongalo. Madh was du willff,

Slaudine. Sebaftian,

Sebaftian. Yuf Wiedeefebn, Jraulein,

Claudine, Peoro! Cr if tode

Sebajtian, ©ie ift verwicet, pflegt fie, ich

mug fot.
(Sebaftian abv)

Gongalo. Cfie sum Seffet filprend ) Bevubige
vich Engels

Sraudine. Er gebt. Und fagt miv niche: iff
ee todt ,febter? 2Ach meine Knie, meine armen
Knie ¥ Mein Her wird brechen.

( Sybille eomme)

Sybille. Hier ver Balfam,

Slaudine. Sefabrlich vevroundet, fagteft bu 2
n Saropa !

Gongalo. Wer!

Sybille. Pedro.

Songalo. Wie?

Sy-
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Sybille. Ad daf man nicht von Sinnen

fommt tiber den Larm und dag Gewirve, HNim:
mel ! Da fomme Baffians Diener gefprengt ,
fragt nad feinem Heven, und da e ibu nicht ans
teift , binteclage ex : Pedro fey gefabrlich yermwuns
det, in Savofa im AWirthshaus, und fort! Und
gleich dranf Sebaffian mit Wache , unfern Saff
31t fangen , dex jich durchichiefe und fchlage,  Lud
- Nichrgen in Obnmacht.  Miv wird's blau vor
den Zugen, ¢ fes fich) Mir wird’s weh,
C Camille mit Wein. )

Gongaly. Bieb ber, Xvinf einen Tropfen
Claudine ! SBieb Sybillen ein Glas, DOu fiehft
audh wie ein Sefpen(t.

Samille, Mie Elappern die Jabne, wie im
Gicver,  Den Schrdcken fublich Fabr und Jag
in den Gliedern,

Gongalo. Tvinf ein Slasgen! Reib dir die
Scphlafe mit dem Balfam, NReib Sybille,

Famille. cest fichd cb balt’s niche aus.

Slaudine. O mein Bater! Pedro gefabrlich
verroundt ! Sebaffian rollte mich nidht hoven !

Gongalo. €8 bat’s ibm niemand gefagt,

Samille. Jn dem Lvin, in dev Yngft!

Slaudvine. Obne Silfe vielleicht,

Gongaly. Du madhff dir's ju fiiecheerlich
vor ; Cin Stidh in den Arm, ein Rizgen : Viebes
Rind einem Manne was iff vag 2 Sey rubig !
S oill einen nach Sarofa fprengen,
~ Camille. Al euve Leute und Prerde find mit
Sebaffianen, -

Gone
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Gongato, Berflude,

Sloudine, O, aus dem Dorf driiben,

Spbille. Ja, wer foll bey Nache tiber's.
QBa[Ter" Die Sdbre frebt deitben: ibr bt ja,
¢8 ift alleg fort,

Gongaly. Bis morgen gedulde dich! Liehe
gen und geh’ bt ju Bette,

Slaudine, Labt mich nocd einen Augenblic,
$Bis fich das Dlut gefelit bat.  Jch Fonnte it
nicht fhlafen. 2Ad! DOie Augen fallen etd) i,
Sorgt fiir eure Sefundbeit.

Gongalo. Laft mid.

Claudine. Jbr werdet mich Beru[ngen' y

Gongalp. Nun denn! Nicheen, ibe wadt
mic aber, bey ibr. b bitt eudh, verlae fie
nicht, Dorgen mit vem frubffen , foliff Ou
Nachricht von Pedro baben. AWeckt midy Nich=
ten gegen Movgen.  Gute Nadyt.  Lieb Ndd-
gen, leg dich bald,  Leucht miv Camille, Sute
Nadht. - Cmit Camille ab)

Elaudine, Sybille.

Sybille. cnach ciner Paufed Der \ﬁ‘opf mécf)te
miv jecfpringen, Oie Knie find mir twie ges
radbredt. 2tuf folch einen Tag {olch eine Nachet

Qlaubme. Jcb fann eudh niche jumuchen
3w wadhen, Nichten.

Sybille. Aber euer Bater ?

Claudine. Lafit; der foll nichts erfabren.
Gebe binauf, legt eudh wenigffens anf die Dets
ten,  Dhue in Hleidern, o8 iff doch umm% %icub,
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Jbr fend aflle wadh, eb mein Bater, und dann
— Lafit mich nuy

Camille. Ctomme)

Sybille, Nidegen will , wiv follen fhlas
fen gebn.

Camille. Lieb Tichegen ! SGott lobw’s! Jb
balt’s nidhe aus. :

Spbille. Wir begleiten didh jueeft in's Bete.

Slaudine. Laprs nur. b bin ja biee
gteid) neben an, Und muf mich noch erft ers

olen.

Sybille ud Camille. Gute Macht denn,

Elaudine, Sute Nacht, < Sobille und Camille
ab)

S raudine. Bin idh euch los ? Darfich dem
Tumult meines Hergens Sreybeit laffen? Pedro!
Peoro! Wie fiibl id) in diefen Augenblicfen ,
daf ich dich licbe! HNa, wie dasd all drdugt und
tobt, bdie verborgne mic felbf bigher verborgne
Leidenfchaft ! — — Wo biff du2 — Und was
bift du mir? — Fodt , Pedro ! — Nein! Bers
wundet! — Ofne Hilfe! — Terwundet ? —
Bu dir — ju dir! — Dein Sehimmel , dev
du midh fo treu auf die Falfenjagd teugff, was
warff Ou mir jele ! Mein Kopf! Mein Hery!
~— &8 ift nicht Fibn, es iff nidhts, — Cauf dem
ifh die Sartenfehliffel findend) Und diefe Schlife
fel 7 Cine Gottheit fandte miv fie! — Durchs
Eleine Pfdregen in Gavten, binten bdie Tervaffe
Binunter; und in einer Halben Stunde bin ich
in Savoffa! — Due .%erberge? — J& werde

, fie
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fie finden! — Und diefe Kleiver? Die Nackt ?
— $ab ih nicht meines Vettern Sarderobe
noch va? Paft mir nicht fein blanes Wamms,
wie angegoffen ? — Ha, und feinen Degen! —
Die Licbe geleitet michs da find Feine Sefabren !
— Lnd_auf dem Wege? — Dein, ich wags
nicht! So allein! Lnd wenn deine Nichren ers
wacdpen und dein BVater 7 — — Und du, Per
dro, liegft in deinem Blute! Dein lehter Athems
sug ruft nodh Claudinen! — b Fomme, ich
fomme! — Fiible, wie meine Seele ju i hins
ubevreicht ! —  2An deinem Bette liegen, um
bich einen, webflagen mddhe’ ich, Pedbrot —
Nue daf ich didh fehe 3 deine Hand {2hHle, daf
dein Puls noch {hldgt; daf ein fhwacher Oruf
mir fage, ev lebt noch, er liebt dich noch! —

Jft niemoud der ibn verbinde, der das Dlut
flille? —

Hery , mein Hery,
Ach will verjagen !
Coll idh)8 tragen,
Goll ichy fliehen,
Soll idh8 mglgeu‘
Soll ich hin ?
Hery, mein Herg,
HS auf ju jagen;
Sech willd 1wagen ,
S muf bin!

¢ Gegen Morgen, vor der Herberge ju Satoffa
Sruganting. (ven Degen unterm Arm) So
batte Dasto veche 7 Man fellt mir nach? Wo
{ gl (14
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* e mue fife ? Sie find an mir vorbey gefprengt

und gelaufen,  HNa! b fenn die %ﬁfc{)e beffes
alg ibr , und ibr Habt Feine fonderlichen “Spiips
bunde 5 und-die befen beifien ung nicht. ¢ Hopft
an die Shire der Herberge)

© Cin Knabe cromme)

Knabe. Gnddiger Here!

Sruganting. I Basko jn Houg fommen?

Snabe, Ja, gndviger Here , mit cinem Blefs
firtens dev liegt in ibrec Stube, Hernach iff ex
gleich fore , und bat miv befoblen ju wadgen , wenn
etia der Sremde fchellte.  Lnd Sbuen foll ich far
gen, ec fey nach Mivmolo, b Fenn jwae fo
Beinen Ort; ich glaubte, er fpafte.

Lruganting. Gut! Gebh binein , und bale
Dich mumter, ;

C Snnge ab. )
DMiemolo ! Unfre Lofung fie Billa Bella ! Nach
Billa Bella, Basfo! Jch verfteh! — Sebar
flian! Wee iff det Sebaffian? Was hat et gew
gen midhy 2 Sas toied fich all entwicfeln 3 das
wird all ju verbeifien feyn 5 baeeff du mue deine
Ritter nicht im Srich gelaffen ! Oas ift ein fhure
fifher Streicdy, dariiber du Obrfeigen verdient
batteff.  Deine Jitrer ! Jch mdchee vafend wers
ven.  QBas follte man von vem Kerl fagen, der in
ein Gedrdnge Edm mit feinem Freund 5 und fich
durcfehitig und feinen Freund im Stich tief 2
Pfuy! dber ven Kerl | Und deine RQirter mebe
werth a6 gebn Freunde 5 deine Sefellinn, Gefpies
linn; RBie wir’s i) Febree juricE 7 denn die
: T Spis
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Spiichunde jind fort! Woht ! Fein Menfch vers
muchet mich dort! Wobl! i) tweif die Sehliche !
Das wit“ein Streich ! in der BVermivrung in dev
a8 Haug iff — Ach, und die arme Slaudine !
Dies Ubentbeuer {ieht windig aus. Dod, ,
allons! erff die Jitter befrent, und dag dibrige
giebe fich !
(€r diccine Ceite der Strafie hinauf.)
Flaudine in Mmannseleivern an ver anbern,

Claudine. Da bin ich! Sdrter , vas ift Sa-
toffa | Und nun die Herberge ! Mir 3ittern meine
Snie ;5 ich Eannnicht mebr. Cauf eine Hausbank fich
fesend der Hevberge gegen tiber.)

Crugantino Cine Crfcheinmmg ! Was will
der gepubte Bube die Macht hier 7 Abentener
uber Abenteuer! Wollen’s doch befehn.

Claudine. Weh, iy hdve jemand !

Crugantino, Mein Heve !

Claudine Jh bin verlohren!

Srugantino. Keine Jurcht! Sie Haben wmie
einer redlichen braven Seele ju thun, Kann ich
tvag dienen

Claudine. Jcb bitte! Y weif fhon! Fb
bitie , laffen Sie mich ! : b

Srugantino. Welche Stimme 7 ey dex Hand
nehmend) Himmel welche Hand !

Elaudine. Laffen Sie mich !

Cruganting. Claudine!

S laudine. Canfforingend) Ha! Senor ! bey der
Gaftfrenbeit meines Baters! ich befchrodre Sie !
— Dimmlifche Geiffer ! Srus
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~Grugantino. -
CSdydufie! Wie Schdufie -
Hier find ich didh wieber 2

Claudine.
Himmel ! Ach Himmel !
S finfe darnieder!

Srudanting,
Dieteft den mdchtgen
Gefahren fo frng ?

Slaudine.
@otter , ibr guten!
Gewdhret mir Schng !

\ , Srugantino.
J €o allein! fo Nache! fo f&ﬁn! a)

Eloudine.
2af midh gehn! laf mich gebn! b)

Srugantin.
Darf id) fragen,
Darf ich yoiffen ,
Wie du dich dem
Haus entriffen ,
Mir o anf den {;ﬁﬂ‘cn nach ¢
Dieft id) Hoffen ?

Slaudine,

Weldhe Schmach !

Bufammen,
Darf ich Hoffen 2
Weldye Schmadh !

D 3 . Pe-

a) Gie bey der Hand faffend.
b) Jbn wegfioffend.
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Craubire,

\‘Bebbv. Cam Fenfeer [)orcbcl?b_)

Himmel ! id) tedume;
Sch horte udinen !

Srugantino,
Gdttinn der Erde! a)

. Gloubine.
Du’ darfit dich erfiihnen? b)

Crugantino.
Hore, Schdne ! nur cin Wort!
Komm; Hier if ein fichrer Ort.

Elaudine.
Ausd den Yugen Bofesvicht !
Ha s ou fennft dies Hery vioch nicht !

Srugantin. )
Didy ergeben!
Nid)e fo gethan!

Glaudine, d)
Niche ums Leben!
KSomm hevan!

Srugantitg, ¢
D fdydne Wuth
‘“Mein ift die Beute!

Elaudine, f)
Bep Gut und Blut!
Helft miv ihr Loute,

Ve

a) Kuiend. ,
“b) Sbu zuricioffend,

c)n

fie losgehend.

d) den Degen gichend und ihr vorhaliend, |
) fie aufaffernd und forttragend.
) in feinen Avmen fich wabrend.
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¢,
Eidier

Claudine. b
Geroalt! GSercalt!

edro.
Halt ! @altip )

sy Slaudine.
¢oro :

Pedro,
Glaudine!

Bepoe.
Weldyed Ghick!

Cruganting. d)
Nicht fo eilig!
SurticE, du! Jurick !

Depde.
Gstter?

Srugantino.
Mafige die Hise
Sonft i|}6 um fie gefchehn !

Pebto.
MWende die Spifke !
MWag’s mir ju fiehn!

D 4 (YIIE

a) vom Feufier toeg und hevab,

b) Crugantino will fic eben in die Herberge tragetr,

<) Pedro unter der Thitve den Degen in der Linfen.

&) Crugantino , der Claubdinen wnicderfest , aber an
_ber Hand behalt , den Degen gicht und weisht ,
und ibe ibn anf die Bruf fent.
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Slaudine ,
Sruganting.

Suedct ! Suriick!

: »CybCO
Gotter!

Crugantino,
Du fiehft ibr Blue
Ung diefem Hergen flieffen!

Pedto.
Gdyrectliche LWuth !
Cich mid) ju deinen Fiiffen!
Srugantino,
Mif’ge die Hige!
Pedro.
LWende dic Spige. ;
Crugantino,
€3 ift um fie gefhehu!

Pedro.
Hiore mein Flebhn !

Cruganting.
Surick! Jueick!

BDepde
©otter ! is

Basdfo. Cvon ferne)d
Hor id) cin Ldrmen
or id) ein Getdfe
Sdufer die {dhwdrmen
Scindlich fo bje 2

Erye
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Srugantino. )
Faslo!
Basio. b)
Tarasfo!
Sitilivtiveriveli!
Fruganting.

tir den Verswundten,
v ivrt ung hie,

Pedeo. ©)
faf mich Himiber!

Cruganting, &)
€r rafet im Ficber.

Basto. )
AUllond ju Bette !

-~ Claudine, f)
NRette mich; vette !

Sutty. )
SWache, ven ferned
Hicher! bieher
Hoe idh ein Ldrmen? g
D s Cin

a) ibn bogend,

b) antmwortet it einey :m;}c nnd fillt den Roth:

mus mit dem Nachtigalienjchlag.
) Basko drohend,
d) Clandinen wegfiihrend,
¢) Pedro den Degen aug der Hand fchlagend.
£) von Cemganting mit Gewalt entfubrt. ‘
g) Wabrend des Tutti bdrte fafi Crugantino Clau:
Dinen weggefibre. MPedro rafend fpringt ungefehe

ibn hinaus und anf

dem Basto an Kopf , wirft ibn ju Boden , uber
; é_wsautm log, ber ben Des
gen Claudinen auf die Bruft hilt, Sie fiehn und

die TMufif madt cine Paufe,
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Gin Yndrer.
Lumpen und Schurfen!
*Hdr! wie fie {dhrodentent

Crugantino, 2)
Baesdéo su Degen !

Wache. b)

Ha fo vertvegen,

~Peédro. ¢)
€t[tg von hinnen !

Slaudine, d)
ABeh ! meine Sinnen!

Wadhe. ¢)

Haltet ! , 2
%ebto b s&'[aubme.

D toeh
¢. )
®ib dich ! d)

Srugantinp und %aéfu.
D CGdymadh !

Sutti

Wache g)
Solget mir nach!

Pe-

a) Clauditten Ioslaﬂ'cnb "Basto und ¢ fechten gegert
die Wache,

b) ;ufd)la«enb i

<) i Claudine fie anfaﬂ'enb

d) Pedro in die Arme finfend. ;

<) Pedro und Claudineri anbaltend,

-£) @ntwaffnend den Cruganting wnd saum.

2) Die Wache fubrt alle weg,
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Pedro wo Tlaudine.
- 9Beh! TWeh!
5 Wache.
Sreoler ergich dich !

Srugantino wo Badko.
Shmady! Schmady'!

Gin enges Gefaugnif.

Pedro ud Tlaudine.

¢ @ie Eniet auf der Erde; ibre Hinde und den  Kopf
teofifos auf eine Eehobung an der Wand fegend.

Pedeo.
9 qudle

Deine liebe éee[t
Hudle deine licke Seele nidye!

Slaudine, (fidh abwendend.d

Mein Herje
Sn bangem Schmerge
5;:&1 Herg in bangem Schmerse bridyt,

Pedro,
D qudle

- Drine licke Secle
~ Dudle deine liebe Seele nicht !

Sloudine. ich anfricheend doch auf den Knien.)
Himmel hHive meine Klage
ch vergeh in meiner Plage
€rd und g find mir verhafit,

Des
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o Pedeo,
Bor dir fchivindet alle Plage
Wird die Finfernif jum Tage -
Diefer Kerfer ein Pallaft!
(€ will fic aufrichten fie fpringt auf und madt
fich 103.) '

Claudite ,
Graufamer ! Feindlicher !
Kiirgeft mein Peben

Pedro,
Himmel, o freundlicher !
Hilf miv ecfiveben!
Elandine. '
Vater! =— Sch Arme! —
Stirbeft filr Schmer!

Pedro.
Himmel erbarme 1

rdfie dasd Hery !
(Man boet Schlafel vaffeln.d

Sebaftian , ver Ketfermeifter.

Kerbermeifter. Sebt ob bier ener Mann ift ?
Sonft bab ich detiben nod ein Paar!
Sebaftian. Pedro ! "
Pedeo. Cibu umbalfeny) Mein Seeund !
H@)ebaﬁian. Was it das 2 Und dein Geo
e?

Claudine Srve verbivg midh !
Sebajtian. Din i beg:rt? Claudine
Slaudine, Weh miv ! Be
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Pevro. Befter Cngel !

Sebaftian, Du fiehT fo bleich ! Claudine ,
bift dus 7 — Claudine —

Slaubine. Ueberlaffen Sie midh weinem
Clend ! Jch roill des Tages Licht, will end) alle
nicht twiederfebn,

Sebaftian, Nue ein Wort 5 nur ein ges
fbent Wort , Pedro ! Wie Eonmne ibr daber ?
Mir fhroimme alles im Kopfe.

Pedrn. Jcb Datte eine Fleine Refontre, rward
in dem Yrm vermund und bieher gebradht, Se-
gen Tag gings; i lagin der HNerberge auf eis
nem Bette und fhlummerte 5 da hoet idh Claus
pinens Stimme, hHovee fie um Hilfe vufen 3
forang pevunter, und fand fie-mit einemn Wage=
Bals ringen, ich wollte jie befrepen und ward mit
ibe cingefoeret.

Sebaitign. Jtem, und du Liebgen ?

Slaudine. Konnen fie fragen ?

Sebaftian. Du bocteff Pedros Unfall und
dein gutes Herzgen —

Pedto. Schone fie! Jbe Hee ift in firdhs
teclichem ufeube. :

Sebaftian, Didh fucht ich nicht, idh fuchte
deinen SBruder, den id) die gange Nadht verfolgs
te 5 und nun bdpidy, ex fey bier eingefperee,

Pedro. Hier? Weldper Sedante (hifit mic
durch die Seele ?

Sebaftian. s muf ein Sreebum feyn?

Pedro. Der mich verroundete 3 der Claudie
nen drobte ! — Caiff einev und der! 2

5 ‘,
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Sebaftian. Wi wollen feben. ceufe) Kerbes
meiffec !

Sleefermeifier. Gnadiger Here !

Sebaftian. Du fageeff noch von sweyen,
bring fie ber! g

SKerfermeifter. Sleich Senor!

Pedeo. O wenn ers wire ! .

Sebaftian. Cr bat dicdh verwundet, fagff du?

Vedep. Devroundet, und diefen Engel ges
dugffet! — Wermsg mein Druder whre!

Slaudine. Wir wollten ibm vecgeiben. Ach
Pedroy wenn nicht — wenn ich wag anders .
fiiblen Eonnte, als meinen Schmers ! —

Sebaftian. Sey rubig, Sefgen! Die Sav
e fiebe bunt aus,  Nur Sednld! -

®ie Borigen, der Kerfermeifter,
Sruganting, Dasto.

>~

¢ man bringt einen Stubl fiiy Clandinen)

Serfermeifier, Senor) bic iff Dag edle
Paat,

Sebaftian. Senor Cruganting , treffen tiv
einanver da? Bov furgem fand ich euch wo
anbers. "

Crugantino. Keinen Spote! Cure Tapfers
Eeit ifts nicht dap ich bier bin, :

Sebaftian.So? Unterveffen iff mirs immer viel
Chre, Senor Crugantino bier ju febn,  Darf

man

\
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man feagen, iff das der eingige Tabme den fie
fibes ¢ % T
- Crugantino. Darvauf will ich ench antwors
ten, wenn ibr mein Nichter feyn werdet und
mit8 gelegen fepn wird, \
Sebaftian. Yud gut! Und ever Nabme iff
Basfo, wie man fagt?
Basty, Fie diesmals Ero, Snaden i dies
nen. ¥
Sebaftian. Gefelle diefes edlen Ritters biev ?
Srugantino. Ha, alter Schwiber !
Sebaftian. Miv das? : :
Srugantino. I bin ein Befangner; alfo
laft euer Point D'Honneur flefen, (ju Pedro)
Mie euch Heer , bin ich ubler dran, Erff vers
wund ich eudh um nichts und yoieder nichts,
bam't bin ich an eurer Naft fchuld, Bergebt
mie :
Pedro. Gern, gern! Und file mich warum
nicht taufendmal, da diefer Cngel div vergiebt,
den du gedng(fetf J¢h will dir’s vergeben : denn
bifen Fonntff du’s nie,
- Gruganting. Bergrdfert  meine Schuld
nicht 5 wh will fie tragen wie fie iff. Aber ges
fiebt miv: ein Menjch, der Halbwege Abenterer
i Deffeben weis, foll der eine Schdne leichters
dingen fabren laffen ?
Claudine. Wie ecniedrigt e mich! Er bHat
NRecht. O Liebe! Licbe!
" Pedro. Iy bin dev glicklichfte unter der
Sonne!
Ses
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Sebaftian. Und glaubt e dann, das pujte
man alles fo ab, wic ein Bauer die Nafe am
Crmel 7 J6r mift ein Gewiffen haben.

[s%‘rugantt’no. Ceft Richter 5 und dann Mo-
ralift. ;

Sebaftian. Stindg bey mir , ich madhte
auch den Medicus, und lief euch ein Bifigen
51:\:{%&«; nut ans Curiofitdt, das edle Dlut
3 febn. :

Sruganting. Soles Blut , Here? Coles
DBlut 2 Cure Nabichisnafe fieht freplich in cine
alte: Samillie ; - aber mein Blut darf fich gegen
dem euvigen nicht fchdmen, Eoleg Blut ? :

Sebaftian. Neif dem die Sunge aus, ver -
gegen Caffelvedhio was vedet,

.Q'tugantiuo. Caftelvechio 2 I bin verras
then?
b@Sebaﬂian. Uad twas foll man div thun,
de du dies edle Haus fo entebrft 2

Srengantino. Jum Henfer !

Sebatian. Keanft Du Sebaffian von Por
vero nicht 7 Bift Du nicht dev YAlongo mebr,
der auf meinen aien fafs der die Hoffuung
feines Baters, feines Haufes war I Kennft Ou
mich nicht mebr? ! ;

Srugahtino Sebaftian ? ;

Sebaftian. Jcb bing! Berjinfe, ehe Ou
bdeft was vor fein Ungebeuer Ou bift !

Cruganting, Seyd grosmiehig! Jeh bin
ein Menfeh,

Se-
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Sebaftian. MNichts vom Bergangenen, Elen:
per! IWas vor Div ffebt! Haft Du nicht die:
fen Colen vervoundet 5 feine Liebfe, feine Draut
aus dat Armen ipres Baters gefprengt, der ihr
viefen Scritt nie verseiben wird 7 Umd nun

vingft du fie als Mitgenojfen deiner Bosheit in
diefen Kerfer! Jbu, den beffen, frepffen, gus
tigften ! — Oeinen Bruder ! i

Sruganting. Bruder ? :

Pedbro. Cibnw vmbalfend) Deuder I DMein
DBruver ! : ~
. Sebaftian. Peoro von Caffelvechio!

Creugantino, Lat mid) 3 idh biee eudh; lafe
mich! eh Dab ein Dery , das empfindet 5 wnd
wag euch beftiime, greift mich auch an, —
Mein Bruder ! Dee unertvdglichffte Sevanfe!
QBeg ! b will nur fiblen, daf idh dich babe,
vaf Du mein Druder bif, Hier , Pedvo?
Mein Bruder pier ? ;

Sebaftian. Audh um deinetwillen | AlS wic
endlich dir obngefehr auf die Spur geFommen,
und ev bdeee, daf ich Anfaleen machee dich ju
Fapern, verlief er Madrid.

Pevep. I fiechrece feine Steenge.  Ses
baftian iff gut, wenn man ibn gue [dge,

Srugantino. Jbr feyd ausgejogen mich ju
fangen? mun was bdreet ibr an mir ? was pabg
ibr an nue 2 Aolle ibr mich in Thuem fperven um
per AWelt den unbedentenden Aerger wid meinee
Samilie die eingebilvere Schande ju fpahren ?

¢ DNehne



66 Slaudine,

| '
Nehmt mich? — Und was 7babt ibe getban ? und
feyd ibr mir nichts fchuldig?

Sebaftian. Jiibre euch beffer auf!

Srugantino. Mit eurer ECrlaubniff , mein
Heve! davon verffeht ibr nichts | Wag beifit das
auffiibren ? Fennt ibu ein junges Hery, toie meing
ift 7 Wo babt ibr einen Schaupla des Lebens
fie mich 7 Cure biegerliche Sefellfchaft iff mir
ungrevdglich ! will ich avbeiten, muf idh) Knedht
feyn 5 QWill ich mich Iuftig machen , muf idh
Kuedt fesn.  Muf nicht einer, der Halbreg
was roerth iff, lieber in die reite Welt gebn ? Ve~
geibt! Ncb hove nicht gern anderer Leute Meis
nung 5 verzeibt, daf ich euch bdie meinige fage.
Daftie will ich ench aud ugeben , daf wer fich
einmal ing Bagieren einldft, dann Fein Fiel mehr
Bat und Feine Srengen 5 denn unfer Hery — ach !
bas iff ynendlich, fo lang ibm Krdfte jureichen !

Pedrp. Lieber Bruder, follte dirg in dem
SHreife unfre Liebe ju enge werden ?

Crugantino. 3 bitee vich, laf mich! Csift
dag erftemal , daf ich dich fo ju fagen febe und —

Pedtp. Laf ung Drivec feyn!

Srugantino, Jdh bin dein Sefangener.

Pedro. MNichts davon !

Srugantino. I bing willig; nur Aberlaf
wich miv felbff, — Wenn id) je euch jur Freuve
Teben Fann , fo miftibr mir dag fchuldig feyn.

Pedro. In diefen edlen javelichen CSmpfin-
bungen find ich das lngeheuer nicht mebr, das
Claudinens SBlut gu vergieffen deobte, i

¥
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Crugantino. digemd Claudinens Dlut ju
vergieffen? Ou btteff mi den Degen durch den
Reib rennen Ednnen , obne daf idh mich unterffans
den bdtte, dem Engel ein Haar ju Frimmen,

Sebaftian. Umarme midy, edler Junge !
Hier erenne ich im Bagabunden das Blut von
Caftelvechio. ;

Pedro. Und doch dngjiigteft du? —

Cruganting, Sut! weil idy weif , daf man
eudh Berliebte mit Jrirnsfdden binden Fann,

Sebaftian. Suter Junge! ‘

Grugantinp, Und babe ibr nidht gebdet , dap
alle Grave Leute in ibrer Jugend gute Jungens
waren ; auch wobl etwas mebr fogar ?

 Sebajiian. Top!

Crugantino. Und fogar ibr fIbf.

Kéunt ibr miv vergeben ?
fafit uns Briider fepn!
S laudine. Cmit fdhwacer Stimmie. )
Yendere dein Leben
Golift mein Bruder feyi

Pedro.
Sy hab dir vevgeben;

SBolien Driider fepn!

Afle drey.
Crugantino,
fafit ung Drider feyn.
Elaudine.
Colift mein Druder feym.
Pedro.
Bollen Britber fepn.
€2

&S¢
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Sebaftian Nun allons, auf! daf wir aus
pem Rauchlodh Fommen, @laubme, Madgen
wo biff du? Armes Kind, was fiir Jreud wud
und Schmery baft du auﬁgeﬂanben ! Du follfE
vich exholen, follf Rube baben, follff — aﬂes
Baben ; Komm ! wir Eriegen bier wobl cinen Trags
feffel; und fo auf Billa Bella !

Slaudine. MNimmer , nimmermebr! Ju ein
Klofter, Baftian ! oder ich fferbe bier, Meinem
QBater llnt?l die Hugen treten? das Licht der Sone
ne febn?  (fie will aufficben und falle jurick)

Sebaftian. Sey rubig , Mddgen ! du bift
setrittet,  2Auf , meine Hevven ! forgt fur einen
Seffel s i muffen fort,

( Gomgalo fritt auf.)

Goma[o. QWo find fie? — Wo it DBar
flian ¢ Baftian ! —
Slaudine. Mein BVater !

(fie falt in Ohnmadye.)

Gongalp. Die Stimme meiner Tochter ? —
Peoro! Baftian ! Wie? Wo? (fich auf fi fe werz
fend) Claudine! meine Tochter !

Sebaftian.
* Yergte! Hilfe! Schnell von hinnen!
Srugantino,
@tter! ach! ich athme Foum!
Pedro.

Webe ! mir bergebn die Ginnen!

®one



ein Schaufpiel. 6o

Gongalo.
Sepd ibr alfe 2 fté cin Sraum ?

Sebaftian, Crugantino, a)
ABeg von hier!

. Pedeo. Gongalo. b)
Weg mit dir!

Sebaftian.
Herr, ady, febt nach eurer %Sunbe !

Pedbro.
Lafit mich fterben! fie ift tobe!

Gongalo.
Gott id) gehe dir ju Grunde!

S rugantino.
Sdy vergeh in ihree Noth!

Sebaftian. Ceuganting, c)
Weg von hier!

Pedro. Gongalo. d) :
MWeg mit dir! s

Pebto.
ns fo furd)ter[td) perderben
Keine Hilf in unfree Noth 2

e Gon-

2) dent Gongalo und Vedro von Claudinen tyegsichend.
b) ben Sebaftian und Crugantine vou fich froffend.
c) mwie oben, a

d) wie oben,
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Gongalo.
Nein du fannft, du Fannft nidyt fterben,
adchen, nein du bift niche tode !

AMe viet.

: Sebaftian,
Wie erbdrmlich unfre Noth!

Srngantino.
S vergeh in threr Noth,
- Pedro.
Lafit mich fterben! fie ift todt!

Gonsaly.
Mdchern, nein du bif nidht todt.

Sebaitian. Sie vidtet fidh.
Crugantino. Sie lebt.

Pedro. Gongalo,

Claubine !

Claudine, cfie fiebt fare ihren Bater und Pedro
an) Mein Bater ! Pedro ! :

Gongalp. Meine Tochter !

Sebaftian. Shont fie.

Claudine. Pedro ! mein Bater !

Gongalp, Sey unfer! Lebe ! lebe ! um meis
net willen 3 um des Eolen willen !

o C Pedro wivft fich vor ihr nieder.)

Sebaftian. Schont fie! Schone fie! fie iff
dein, '
Pedro. Mein Batee!
Gongalo. Sie ift dein !

Ehot.
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€hor ;

Hrifit nicht der Donner mebhr,
Rubt der Sturm im Meer ;
feudytet die Sonne

Ueber euch gar.

Civige Wonne!

Seeliges Paar!
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